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PADOMES DIREKTIVA
(1991. gada 27. marts)
par grozijumiem Direktiva 69/169/EEK par atlaidem, kas piemérojamas pirkumiem Kopienas ieksiené
veiktu braucienu laika, par kuriem samaksati nodokli, un atbrivojumu, kas pieskirts Danijas Karalistei un
Irijai attieciba uz celotajiem paredzéto atlaizu sistému, kas piemérojama ievestam precem

(91/191/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un
jo 1pasi ta 99. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka Liguma 8.a pants definé ieksgjo tirgu ka telpu bez ieks&jam
robezam, kura nodrosinata precu, cilveku, pakalpojumu un kapi-
tala briva aprite, un pazino, ka $is tirgus pakapeniski tiks izvei-
dots laika lidz 1992. gada 31. decembrim;

ta ka celotajiem paredzéto atlaizu sistému pieméro precém aprité,
par kuram ir samaksati nodokli, un $aja sakara ta paredz precu

ta ka, nemot veéra ieksgja tirgus izveides pakapeniskumu, ka pare-
dzéts Liguma 8.a panta, vispirms japalielina vertibas atlaizu sum-
mas tiklab iekséja tirgus noltika, ka tapéc, lai istenotu mérki, kam
paredzéta Padomes 1969. gada 28. maija Direktiva 69/169/EEK

par to, ka saskanojami noteikumi normativajos un
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administrativajos aktos attieciba uz atbrivojumu no apgrozijuma
nodokla un akcizes nodokla par precém, kas ievestas parrobezu
braucienos (#), kas grozita ar Direktivu 89/194/EEK (%), ka nora-
dits tas otraja apsveruma; ta ka ieksgja tirgus izveide nozimg, ka
preces, kas iegadatas, samaksajot nodokli, varés parvadat pari
robezam bez pienakuma papildus maksat nodokli, un celotajiem
paredzétas atlaides, kas ir spéeka, tiks atceltas, jo tam vairs nebis
nozimes;

ta ka tapat jalikvide visas atskiribas, kadas ir noteikumos, ko pie-
méro celotajiem, kas ierodas dazadas dalibvalstis;

ta ka uz laiku japaredz atbrivojumi Irijai un Danijas Karalistei
sakara ar ekonomiskajam griitibam, ko rada vispargja limena
atlaizu piemérosana,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 69/169/EEK groza 3adi.
1. Direktivas 2. panta no 1991. gada 1. jalija:
— 1. punkta “ECU 390" aizstaj ar “ECU 600",

— 2. punkta “ECU 100" aizstaj ar “ECU 150”.

(% OVL133,4.6.1969., 6. Ipp.
() OVL73,17.3.1989, 47. Ipp.
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2. Direktivas 5. panta ieklauj $adu punktu un 5., 6. un 7. punktu

parnumuré par 6., 7. un 8. punktu:

“5. Attieciba uz Iriju un Danijas Karalisti 1. punkta ierobezo-
jumi nekada gadijuma nevar bat tadi, ka uz personam, kam
piemérojami attiecigie ierobeZojumi, var attiecinat kartibu, kas
ir izdevigaka par to, kuru paredz 7.c un 7.d panta noteiktie
limiti. 1. punkta paredzétos ierobezojumus aprekina ar atsauci
uz 2. pantu un 4. panta 1. punkta tabulas II sleju.”

. 7.b panta no 1991. gada 1. jalija:
a) 1. punkta:
— a) apakSpunktu aizstaj ar $adu tekstu:

“a) Danijas Karalistei un Griekijas Republikai ir tiesi-
bas no atbrivojuma izslégt preces, kuru vienibas
vértiba parsniedz ECU 3407,

— b) apakspunkta “ECU 85” aizstaj ar “ECU 95”;
b) 2. punkta “ECU 85" aizstaj ar “ECU 95"

. Regulas 7.c pantu aizstaj ar $adu tekstu:

“7.c pants

Atkapjoties no 2. panta 1. punkta un 4. panta 1. punkta,
Danijas Karalistei lidz 1991. gada 31. decembrim ir tiesibas
piemérot $adus daudzuma ierobeZojumus attieciba uz
konkrétajam precém, kuras péc mazak neka 36 stundu
uzturéanas arpus Danijas ieved celotdji, kas dzivo Danija.

Produkti:

— cigaretes 100

— dzérieni, kas iegati destilacija, un stiprie alko-
holiskie dzerieni, kuru alkohola tilpumkoncen-
tracija parsniedz 22 % Nulle

— alus 12 litri”

. Pievieno $adu 7.d pantu:

“7.d pants

Atkapjoties no 2. panta 1. punkta un ievérojot taja noteikto
limitu, Irijai ir tiesibas piemérot 25 litru alus daudzuma limitu
attieciba uz visiem braucgjiem, kas ierodas Irija lidz 1991. gada
31. decembrim.

Atkapjoties no 2. panta 1. punkta un 4. panta 1. punkta, lidz
1991. gada 31. decembrim Irijai ir tiesibas piemérot $adus
limitus attieciba uz konkrétajam precém, ko ievedusi celotaji
no Irijas péc mazak neka 24 stundu uzturésanas arpus Irijas:

a) celotajiem no Kopienas, ECU 110,

b)

Produkti

— cigaretes vai 150¢g
— smékéjama tabaka 200 ¢

— dzérieni, kas iegati destilacija, un stiprie
alkoholiskie dzérieni, kuru alkohola til-
pumkoncentracija parsniedz 22 %, vai 3/4 litra

— dzérieni, kas iegati destilacija, un stiprie
alkoholiskie dzerieni un aperitivi uz vina
vai spirta bazes, saké vai lidzigi dzérieni,
kuru alkohola tilpumkoncentracija nepar-
sniedz 22 %; dzirkstosie vini, stiprinatie vini

un 1,51
— nedzirkstosie vini () 2,51
— alus 121

(") Celotajiem no tresajam valstim pieméro nedzirkstoso vinu daudzuma
limitu, kas paredzéts 4. panta 1. punkta.”

2. pants

1. Dalibvalstis stajas speka pasakumi, kas vajadzigi, lai izpilditu
§is direktivas prasibas

— attieciba uz 1. panta 1., 2. un 3. punktu no 1991. gada 1. jali-
ja.

— attieciba uz 1. panta 4. un 5. punktu diena, kad (*) § direktiva
izzinota dalibvalstim.

2. Kad dalibvalstis paredz tadus pasakumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka metodes, ka izdarit $adas atsauces.

3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu galvenos

noteikumus, ko tas pienem, lai izpilditu So direktivu.

3. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 1991. gada 27. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
R. GOEBBELS

(1) St direktiva ir izzinota dalibvalstim 1991. gada 8. aprili.



